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Magna PT B.V. & Co, KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7189245 / 23.05.2019
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consighee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

o366

Weights (gross/net)
Gross weight 794,740 KG Net weight 662,340 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 60 PC 662,340 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661 Position2
900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
2900002 TBA-501712 . 12 PC 103 - KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: ‘ 03 Truck Forwarder X:&o quq
terms of delivery: FCA Bad Windsheim SOOQSSM&.S
KU EHNE+NA@EL S.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiaata:
Quantitd affettiva:
Tipo imballaggio: )
tita tmballi:
(é:i?o:mma alie schede d' imballe: E)T
r a co trollo: O-S Af‘
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung;
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parllas encadrées de llgnes grasses
delvent dtre rempiiz par le transporteur,
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Die mit feit gedruckten Linlen alngerahmten Rubrl-
kan missen vom Frachtflbror ausgeflilt werden,
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woill = Exemplar 10r AUllggeber  DIANG = kxemplare pour commenant Wi
rosa = Exemplar {lir Absander roze = Exarnplaire de l'expédileur 056
blou = Exemplar fiir Empltinger blau

bleu = Exernplaire du destinataire
griin = Exemplar i Frachtiiher

vant- Exerngldire du ransporteur

= EXErpiaar voor lasigaver
= Exgrplaar voor afzendar

= Exemplaar voor geadresseenda
groan = Exemplaar voor vervoerder

pianca = =ssemplarg per comminemsa
1osa = Essemplare per miiente
blu  =Essempiare per destinaiado

WIIe = LOpy or
pink =~ Copyfor
blug = Copyfor
grean = Copy lor

croemer
sender

NY¥IO = CXEMpEr 07 oruiegmern
nosa = Examplarfotal‘sender
blaa = for

grén = Exemplar for bafordrer

canier

Absepder (Name, Anschrift, Land) v~
Expedllaur {nom, adresse, pays}

1

verde = Essempiare per fransportalcre
INTERNATIONALER . .
FRAGHTERIEF . F /
LETTREDEVOITURE /7 f =
INTERNATIONAL -7 ¢ ¢

Diese Befdrderung untediegt trolz elner
gegentelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Oberelnkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im internalianalan
SiraBenglitaverkehr {CMR).
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Ca transport est soumis, nonobstant
touta clause contralre, & la
venticn relative au conlret de trans-
port international de marchandises
par raute {CMRJ,
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Emp!ﬂnger (tame, Anschig, Land)
Dsstlnataita {nom, adresse, pays)
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Frachtfihrar [Nama, Anschrift, Land)
Transporieur (ru::m. ‘adresse, pays)

Sgivvclizor EmbE & Co.
it tuCas,JO Seodit
¢3€EJ~LJVJU2?53L L_CK}ZEQ
B - 7168 Lue JEQF‘@MD’Q

L S S

TV -g..;l.y.w.u..r"@w_; 2T “30

16

;

den 38

%R 5P B157 UAIZIS} JGP L) 15| WIBIND UBLIURS 16g.

Auslleferungsott des Gutas
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise

34

Nachfolgende FrachtiOhrer {(Name, Anschnft, Land)
“Fransperteurs successlls (nom, adresse, pays)
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Belgefiigte Dokumenta
Dogizments annexés
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Anzah] der PackslOcke
Nombre des colls
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Margues st numMans
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Ant der Varpackung
Mode d'emballage
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Déslgnation officiolla da transport*
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No. statistique

Brunu
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ewicht In kg

Umfang Iy m3
rut, kg

Cubage m?*
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UN-Nummer Ben. Ge!ahrzenlelrnusler-Nn Vamp-Gruppe
Numéro LN s.hr9  |Numéro d'eliquette G'ruuga

3:3{1&09 d'amballaga
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Code do restriction
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Fracht
Prix de transport

EmnaBigungen

Anwelsungen des Absandars (Zoll-
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Rlckerstattung
HRemboursement
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